EIN PYLISCHES EPOS?)

In Nestors Erzahlung A 670ff. sind die Begebenheiten
in einzigartiger Weise mit einer Reihe von Ortlichkeiten ver-
kniipft.- Es erhebt sich die Frage, ob diese Verkniipfung den
wirklichen Verhidltnissen entspricht oder ob sie mehr oder
weniger phantastisch ist. Fiir einzelne Punkte hat man diese
Untersuchung angestellt; aber zu einem abschliessenden Urteil
gelangt man doch mur, wenn man die ganze Reihe der Be-
gebenheiten von Anfang bis zu Ende verfolgt, ob sie sich in
den Réumen, die uns die Erzihlung namhaft macht, so ab-
gespielt haben konnen, wie es dargestellt wird.:

Zu diesem Zweck ist es notwendig, dass wir zunichst
den Raum betrachten, in dem die Handlung abliuft: wir
wollen die Schranken kennen lernen und die Liicken in ihnen,
durch welche die Natur dem menschlichen Verkehr seine Bahnen
vorgezeichnet hat. Danach verfolgen wir die Vorginge der
homerischen Erzihlung, soweit sie an den Raum gebunden
sind. ‘Wir befragen also zuerst die antiken Homererklirer
und Geographen, was sie iiber die Lage der einzelnen Ortlich-
keiten zu sagen haben. Es wird sich zeigen, dass zu ihrer
Zeit all die Ortsnamen, die Nestor erwidhnt, bis auf einen
nicht mehr in Gebrauch oder doch nicht festzustellen waren.
Die griechischen Gelehrten konnten also die Lage der home-
rischen Ortlichkeiten nur erschliessen. Ob ihre Schliisse richtig
waren, wird zu untersuchen sein; wir werden mnach ihren
Unterlagen fragen und auch nach ihren methodischen Grund-
sidtzen. Damit machen wir uns die Bahn frei zu einer selb-
. stindigen Interpretation der homerischen Erzihlung; und
diese hat bessere Aussicht auf Erfolg, weil die Landschaft
in neuerer Zeit geographisch und archiologisch durchforscht:

1) Denselben Gegenstand habe ich schon einmal behandelt in
‘einem Aufsatz, der fiir eine Festschrift zu Paul Cauers 60. Geburtstag
bestimmt war. Im Juli 1914 habe ich die erste Korrektur gelesen; dann
“haben der Krieg und seine Folgen das Unternehmen erstickt. Auf jene
‘Arbeit zielt Cauer Grundfragen® 295. Die vorliegende Untersuchung ist
anders geformt, der Inhalt in allem Wesentlichen unverindert geblieben.
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und in Graefinghoffs Karte uns in wunderbarer Anschaulichkeit
vor Augen gestellt ist?). -
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1) Philippson Der Peloponnes 309—327. Partsch Olympia. Text-
band 1, 4—14 und Karte 1. Dérpfeld AM 38, 1913, 97if. Graefinghoff
Karte von Triphylien -eb. Taf. 4. Verzeichnis der Photographien des
Deutschen Archiiologischen Instituts in Athen von M. Bieber 2 S. 368 ff.
Die beigegebene Kartenskizze soll nur zur ersten Orientierung dienen,
kann aber die Graefinghoffsche Karte in keiner Weise ersetzen.



Ein pylisches Epos 321

Die Handlung spielt sich in einem ziemlich beschrénkten
Raume ab, auf beiden Ufern des Alpheios nahe seiner Miin-
dung, etwa einen Tagemarsch von da nach Siiden und eine
unbestimmte, aber jedenfalls kiirzere Strecke weit nach
Norden. Hier im Norden beginnen wir mit unserem Uber-
blick. Da liegt ausserhalb des Raumes, der uns beschiftigen
wird, die fruchtbare Talaue des Peneios, die seit alters mit
dem sonst abgestorbenen Appellativam Fali bezeichnet wird.
Siidlich” von ihr zwischem dem Peneios und dem Alpheios,
breitet sich ein Schollenland aus, das erfiillt ist von ungemein
wirr angeordneten Hiigeln aus Mergel und Sand; sie erreichen
keine bedeutende Hohe, aber die zum Teil erstaunlich steilen
Abbriiche an der gehobenen Seite der Schollen bieten doch
derartige Schwierigkeiten, dass der Verkehr das Gebiet im
Osten- und Westen umgeht. So war Elis mit Olympia nur:
durch’ zwei Wege verbunden: Die Heilige Strasse zog sich am
Westrand des Schollenlandes hin bis Pyrgos und von da am
Alpheios hinauf; der Bergweg fiihrte am Peneios und seinem
linken Nebenfluss; .dem Ladon, entlang und dann iiber den
schmalen Sattel .von Muséki in das Tal der Lestenitsa, eines
dem Alpheios zufliessendén: Baches. An das nérdliche Ufer
des Alpheios stossen::zwei Schwemmlandebenen, die durch
Ausliufer des Schollenlandes bei Kukura voneinander getrennt
sind, die Ostliche an der Lestenitsa, die westliche um Pyrgos.

Der Alpheios, der an der Fihre unterhalb Olympia 80 m
breit ist, sammelt erst niher der Miindung, westlich  der
Lestenitsa-Miindung, seine Gewiisser in einer schmalen Rinne,
die meist von mehrere Meter hohen Lehmwinden eingefasst
ist; bei der Fiahre von Agulinitsa ist er 30 m breit. Auf
dieser letzten Strecke bildet der Fluss durch-seine auch im
Semmer betrichtliche Wasserfiihrung und seine starke Stromung
eiie Verkehrsschranke; von der Lestenitsa-Miindung an auf-
wirts lisst’ er sich an mehreren Stellen durchfurten?).: Im
Altertam bot éin Flussiibergang iiberall nicht dieselben Schwierig-
keiten wie heute :infolge der andersartigen Kleidung. Einen
ausgesprochenen. Abschnitt stellt der Alphelos aber auch im
Altertum dar. .

~uSiidlich " vom - Fluss “bis zum: Kalaphageblrge erstreckt
sich eine etwa 10 km breite Tafel von Sand und Mergel, in

') Dorpfeld 115. Voh"Wiiamowitz Eriﬂne:ﬁpéeané. Ernst und
Herbert Liehmann; Hellas, Tagebuch. einer. Reise 109. - :

Rhein. Mus. £, Philol. N.F. LXXXIIL 21
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die das Wasser nach dem Alpheios zu ein Labyrinth flacher,
aber steilrandiger Tiler eingeschnitten hat; es ist die Gegend
von Skillus.: Die durch dies Gebiet fiihrenden Wege zielen
naturgeméiss auf das Westende des Gebirges, von Olympia,
von der Ubergangsstelle an der Miindung der Lestenitsa und
von der am Rand der Kiistenebene her. Nur auf der Graefing--
hoffschen Karte erkennt auch der des Landes Unkundige,
wie das Kdiiphagebirge mit seinem steilen Kalkwall (Phot.6470)
trotz missiger Hohe das siidlich davon gelegene Triphylien
fast vollkommen abriegelt. Im Westen bricht es steil ab zu einer
unebenen Stufe (Phot. 6564 ff.), die ihrerseits wieder in 150 m
hohen, sehr steilen Felsen abfillt (Phot. 6580, 6585). Zwischen
deren Fuss und dem Meere bleibt ein Zwischenraum von etwa
800 m (Phot. 6562). Diesen fiillen heute in der Hauptsache
~das Siidende der Lagune von Agulinitsa und der See von
Kaidpha aus (Phot. 6578f.), die bis an den Diinenwall heran-
reichen. Im Altertum lag an deren Stelle ein niedriges,
sumpfiges Vorland, in dem der Anigros!) die dem Fuss des
Gebirges entquellenden Gewésser sammelte und in stockendem
Lauf dem Meere zufiihrte. Eine Liicke in der Nehrung, die
noch Leake? offen sah, wihrend sie heute durch einen
schmalen Damm geschlossen ist, wird die Miindung des Anigros
gebildet haben.

Dem nordwestlichen Vorsprung des Gebirges gegeniiber, den
die Ruinen der hellenistischen Festung Samikon %) (Phot. 6562 ff.)
kronen, ragen aus dem Schwemmland drei Kalkklippen her-
vor; die siidlichste von ihnen trigt die Reste einer mittel-
alterlichen Befestigung (Klidi), die den Pass sperrte (Phot. 6563.
6577.6579). Hier und auf dem nérdlichen Felshiigel hat Dorpfeld
Burg- und Hausmauern aufgedeckt, deren Alter die bei der
Ausgrabung gefundenen Scherben der spithelladischen zweiten
und dritten Periode ergeben*). Diese Befestigungen aus den
verschiedensten Zeiten veranschaulichen die Bedeutung des
schmalen Raumes zwischen Gebirge und Meer als Verbindung
zwischen den nordlich und siidlich gelegenen Landschaften.

1) ‘Apollodoros bei Strab. 8, 346. Paus. 5, 5, Tff. Den topographi-
schen Anhalt far die Lokalisierung des Anigros geben die noch vor-
handenen Schwefelquellen in der Hohle der ’Awviygiddes vdupar. Partsch -
14. Frazer Paus. 3, 478f.

) Morea 1, 54. Bursian Geogr. 2, 280.

%) RE 14, 777, 331f.

*) Dérpfeld 112. Fimmen Kret.-myk. Kultur? 10.
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Der Weg muss nach der Bodengestaltung immer von Norden
her iiber die Kalkklippen von Klidi den Diinensaum gewonnen
und auf diesem siidwérts ziehend den: Anigros an seiner
Miindung iiberschritten haben.

Eine Berglinie, die im Nordwesten mit dem Kaiéphagebirge
beginnt, schwingt sich im Bogen iiber Ost und Siid herum, wo sie .
siidlich der Nedamiindung wieder dicht ans Meer herantritt. Die
Landschaft, die in diesen Rahmen hineingebettet ist, heisst seit
dem vierten Jahrhundert Triphylien?!). An der schnurgeraden
hafenlosen Kiiste erhebt sich ein Wall michtiger Diinen (Phot.
6432), ein in Griechenland ganz ungewdhnlicher Zug im Land-
schaftsbild. Dahinter liegt eine schmale, sehr fruchtbare Kiisten-
ebene mit Ackern und Korinthenpflanzungen und stlich von ihr
‘ein sanft ansteigendes, von vielen Télern zerschnittenes Plateau
von Mergeln und Kalksandsteinen, auf dem Makien, Acker,
Korinthenpflanzungen in anmutigster Weise wechseln; da-
zwischen zahlreiche wohlhabende Ortschaften’?). Dariiber er-
hebt sich, von etwa 350 m an, das Kalkgebirge, das in dem
Berg von Alvena (1222 m) gipfelt. Fast genau im Mittel-
punkt dieser Landschaft hat Dorpfeld auf einem niedrigen
Hiigel iiber der Kiistenebene die Reste einer spithelladischen
Burg und die Grundmauern von drei Kuppelgribern freigelegt.
Weder hier noch in Klidi ist irgend etwas aus spiterer Zeit ge-
funden worden; die Stitten sind dauernd unbewohnt geblieben 3).

Es ergibt sich also, dass durch das Kaiipha-Gebirge, den
Alpheios und das nordlich von ihm gelegene Hiigelland der
mittlere Teil der Westkiiste des Peloponnes in vier Land-
schaften zerlegt wird: Triphylien, das Hiigelland um Skillus,
die Ebenen am nordlichen Ufer des Alpheios und die xoily
*Hlg. Wer das Vordringen und Zuriickweichen der Eleier in
den 40! v. Chr. beginnenden Kimpfen bei Niese 9ff. verfolgt,
wird erkennen, wie die jeweiligen Grenzen immer mit einem
dieser natiirlichen Abschnitte zusammenfallen.

Wir wenden uns nun unserer eigentlichen Aufgabe zu, zu
verfolgen, wie die von Nestor berichteten Begebenheiten sich
in diesem Raume abspielen. Nestor iiberfillt die Herden des
Itymoneus, erschligt den Besitzer und treibt den ganzen Vieh-
bestand weg (670—681) Uber den Ort, wo die Vorgiinge sich

1) Niese Genethliakon fiir Robert 12f.
%) Philippson 326. Phot. 6444.
3) Dérpfeld 135. Fimmen 10 mit Literatar.
21*
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abspielen, horen wir nichts; denn wenn die Gegner 671 *Hleiot
genannt werden, so besagt das nicht mehr als 673 die Worte
8¢ & HMdt vauerdeoxe, sie bezeichnen den Ort,'wo Itymoneus
wohnte, seine Heimat, nicht den Ort, wo der Uberfall statt-
fand?). Mit der Beute gelangen Nestor und seine Gefihrten
682f. IIbAoy Nnlijuoy eiow | émwibyor mgoti dorv, in das Gebiet
von Pylos bis zu der Stadt dieses Namens. Wilamowitz hat
zwar behauptet?), Pylos sei nur eine Landschaft; keine alte
Stadt habe so geheissen. Allein es ist doch so, dass griechische
Landschaften keinen Eigennamen fiihren; sie werden entweder
mit einem Appellativum benannt, wie eben >/, das Tal im
Gegensatz zur Axpdpeia, dem Bergland;: oder nach ihrer poli-
tischen Zugehorigkeit zu Stamiti; Gemeinde, Stadt. Unser Fall
liegt genau so, wie wenn es A 71 heisst, Kalchas habe den Grie-
chen den Weg gezeigt "Iiov elow, oder 2 58, Thetis habe ihren
Sohn entsandt *IAwov elow. Der Name der Stadt deckt zugleich
die zugehorige Gemarkung?). : Vor die Stadt Pylos gelangen
Nestor und seine Gefihrten &wiyior. Der Weg ist so-weit,
dass die Nacht hereinbricht, ehe sie ihn mit ihren Tieren zuriick-
legen konnen; umgekehrt ist die Entfernung nicht so gross,
dass ein Ubernachten unterwegs sich lohnte. Auch darf man
aus dem niichtlichen Ma,rsch schliessen, dass der Weg selbst
keine Schwierigkeiten bot. Aber etwas Genaueres iiber die
Lage der Stadt konnen wir aus diesen Angaben nicht ent-
nehmen.

Mit Anbruch des zweiten Tages V. 685 beginnt die Ver-
teilung der Beute. Am gleichen Tage werden feierliche Opfer
dargebracht (706 f). Am dritten Tage riicken auch die
Feinde heran und belagern Thryoessa (711)," das auf steiler
Héhe lag, ferne am Alpheios, die susserste Stadt im Gebiet
des saridigen Pylos. Dieselbe Stadt nennt der Schiffskatalog
B592 Opvoy Alpewio mogor?). Demetrios von Skepsis und
Apollodoros5) haben darunter Epitalion verstanden, das am
linken Ufer des Alphelos bei Agl_lhmtsa, lag, dle Ansxcht hen scht
WESI% 708 HO. .. . . . .

" 2) Ilias' and Homer 207. _Pmdaros 488
oy RE3A1269 44ff ol R e
- %) Danach ‘Hoin. hymn Apoll 493 Qu Sm. 2, 241,
" 5) Demetrios Strab: 8, 849 (497,5M), vgl. Fr.-59 G: Apollodoros eb.
(496 29). Auf die ganz abweichende Erklidrung von A 711 bei Strab.

a. 0. (497, 8). Herodian. Schol. A zu B952 = 2,:35, 24 L. - Schol. B zu
B592. Eustath. Il. 880,+28; 35 lohnt. esisich niclit einzugehen.:!
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auch heute!).. Nur Dorpfeld 115 hat Thryoessa auf dem nord-
lichen Ufer des. Alpheios gesucht. Ich kann auf diese Frage
erst an einer spiteren Stelle (S.327) eingehen. .

Von dem .feindlichen Angriff erhalten die Pylier noch in
der Nacht vom dritten zum vierten Tage Kunde (715f). Voll
Kriegseifer riisten sie sich sofort; Neleus will jedoch Nestor
nicht mitziehen Jassen, weil er noch keine Erfahrung im
ernsthaften Kampf hesitzt; er versteckt ihm deshalb seine
Pferde. Aber Nestor lisst sich dadurch nicht. halten .und
geht zu Fuss mit. Und nun kommt-etwas sehr Merkwiirdiges
722: Es gibt da. einen’ Fluss Minyeios, der ins Meer miindet
nahe : bei Arene; dort -erwarteten wir .die Morgenrdte, wir
Reisigen, d. h. Wagenkimpfer, der Pylier; die Scharen des
Fussvolks stromten nach und nach ‘herbei ). Was: bedeutet
das?. Die Wagenkimpfer, die-die Morgenréte am Minyeios
erwarten, miissen noch bei Nacht dorthin gefahren sein. Sie
wohnen offenbar alle in der Stadt Pylos und erfahren sofort,
was der Bote:gemeldet hat. Das Fussvolk stellen die Bauern,
die in den Dorfern zerstreut wohnen; his sie Botschaft er-
halten und herankommen, vergeht Zeit. Dass der Heerbann
der Pylier beiArene Nachtquartier gemacht habe, ‘wie Wi-
lamowitz ITuH 207 sagt, ist nicht richtig. Vielmehr vereinigt
sich das ganze Aufgebot erst nach -Anbruch des vierten Tages
am Minyeios. "Warum bringen die Reisigen dort den letzten
Teil der Nacht zu? Sicherlich nicht um zu schlafen. Denn
das ist doch gerade das Auffillige, dass sie ihre Betten im
Stich lassen und bei Nacht an den Fluss fahren, wo sie dann
doch wieder; auf: das Bauern-Aufgebot warten miissen. War-
um sammelt sich die Streitmacht nicht bei Pylos? Warum
fahren die Reisigen nicht bis Arene, sondern bringen die
letzten Stunden der Nacht im Freien zu? Dem allen muss
eine bestimmte Uberlegung zugrunde liegen. Hervorgerufen
sind diese Massregeln durch die Nachricht vom Angriff -der
Feinde auf pylisches Gebiet; sie miissen auf die. Abwehr der
Feinde berechnet sein. Also bildet der Minyeios eine stra-
tegisch wichtige Linie, die es so schnell als moglich zu be-
setzen gilt, damit die Feinde nicht in das Gebiet der Pylier

1) Epitalion: Bob]aye Recherches géogr. 133. Lieake Morea 1, 65. 2,
200. Philippson RE 6, 218, 27. Partsch 12. Die Gleichsetzung ange-

nommen von Leake a. 0. Curtius Pelop..2, 88.117. Bursian Geogl 2, 283.
%) Imperf. énéppeor neben Aor. peivapey. o
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eindringen, ehe deren Streitkrifte sich gesammelt haben.
Gibt es eine Stelle, die eine so auffillige strategische Be-
deutung hat?- Die Feinde sind von Norden her bis an den
Alpheios vorgedrungen; die Pylier treten ihnen von Siiden
her entgegen. Ich denke, ein Blick auf die Karte geniigt,
und jeder legt den Finger auf den Pass von Klidi, den schmalen
Durchgang zwischen dem Kaiapha-Gebirge und dem Meere.
In dem Durchgang gab es in historischer Zeit nur einen
FluB, den Anigros, der am siidlichen Ausgang des Passes
vom Fuss des Gebirges zum Meere floss (0. S. 322). In ihm
hat Apollodoros?) den Minyeios erkannt, allerdings mit ganz
verfehlter Begriindung, und die modernen Gelehrten?) haben
sich dem angeschlossen. Unsere Uberlegungen fiihren zu dem-
selben Ergebnis. Wir konnen annehmen, dass die Flussufer
schon in der Zeit, in die uns Nestors Erzihlung versetzt, ver-
sumpft waren und der Ubergang nur an seiner Miindung im
Bereich der Diinen erfolgen konnte. Nimmt man das an, so
erhilt der Zusatz eig dla fdAdwy eine starke Bedeutung; gerade
die Miindungsstelle wurde besetzt, denn sie liess sich auch
von einer kleinen Anzahl verteidigen.

Haben wir damit den ersten festen Punkt gewonnen, so
folgt ohne weiteres, dass wir mit Dérpfeld 112 das nahe ge-
legene Arene (723) in der spithelladischen Befestigung bei
Klidi (0.S.322) wiedererkennen miissen. In der Niihe des Anigros-
Minyeios hat auch Apollodoros 3) Arene gesucht, das in histo-
rischer Zeit nicht mehr existierte, und ebenso die moderne
Forschung). Auch Pylos kann nicht weit vom Minyeios
gelegen haben. Die Herrenburg, die Dorpfeld bei Kakévatos
ausgegraben hat, liegt 8 km siidlich von der angenommenen
Miindung des Anigros, und der Raum zwischen Burg und

1) Strab. 8, 346. Paus. 5, 6,3. Eine andere Lokalisierung gibt es
iiberhaupt nicht; wohl aber wird der Ausdruck el dla fdAAwv auch
so gedeutet, dass der Fluss sich in einem Wasserfall ins Meer ergiesse:
Schol. T zu A 723. Eustath. I1. 880, 56 ff.

%) Boblaye 122. Leake Morea 3, 426. Curtius 2, 116, 84. Burslan
2, 280f. Dérpfeld 113.

3) Strab. 8, 346. Paus. 5, 6, 2f.

4) Leake Morea 1,419b. 456. Curtius 2, 76. 79. 83. Frazer Paus.
3, 481. Hitzig-Bliimner Paus. 2, 300f. Auch die Sage von ldas und Mar-
pessa kennt dies Arene bei Klidi, Hiller von Gaertringen RE 1, 2711,
45ff.; -aus der Ortlichkeit erkldrt es sich, warum Apollon den beiden
gerade hier entgegentritt. Schol. BT zu I557. Robert Heldensage 312.
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Fluss ist eine vollkommen flache Ebene, in:der es auch bei
Nacht moglich ist schnell zu fahren. An der Identitit kann
kein Zweifel sein. Ich komme aber.auf diese Frage spiter
(S. 341) zuriick. . Cul

Am Morgen des vierten Tages wohl erst einige Stunden
nach Sonnenaufgang, bricht das versammelte Heer der Pylier
vom Minyeios auf (725) und erreicht den Alpheios moch bei
hellem Tage (#vdi0c 726)'). Die Feinde noch an diesem Tage
anzugreifen, liegt nicht in der Absicht der Fiihrer. Sie ver-
fahren damit ganz zweckmissig: die Truppen sind lange genug
auf den Beinen gewesen. Zu den Vorbereitungen zum Kampf
gehort es dagegen, wenn man noch an diesem Tage den
Gottern opfert, deren Beistand man sich sichern will (727—1729).
Ebenso machen es die Zehntausend, als sie an den Fuss der
Karduchenberge gelangt sind?). Sie opfern am Vorabend, um
am nichsten Morgen nicht aufgehalten zu werden. Zu beachten
ist, dass auch der Alpheios ein Opfer erhilt, einen Stier, so
gut wie Poseidon. Wir schliessen daraus, dass der Fluss am
nichsten Tage durchschritten werden soll. Auf die Opfer
folgt die. Mahlzeit (730), und dann legen sie sich in ihren
Abteilungen zum Schlafen nieder dugi godg motauoio (732).
Das kann von einem Ufer gerade so gut gesagt werden, wie
es A 409 heisst dup’ dAa &loas. Mit Anbruch des fiinften Tages
erfolgt der Angriff (735). Der Ubergang iiber den Fluss wird
hier so wenig erwihnt wie sonstwo in der Erziihlung, etwa
682. Man muss sich hiiten, darin einen Widerspruch zwischen
der Erzihlung und den topographischén Tatsachen zu erblicken.
Die Furt, welche die Pylier benutzen, wird gerade so behandelt
wie jede andere Strecke des Weges; sie ist fiir die Erzihlung
gleichgiiltig. Denn durchfurten lisst sich der Alpheios unter-
halb von Olympia noch heute, wie o. S. 321 bemerkt wurde,
und fiir griechische Krieger bot der Ubergang erst recht keine
Schwierigkeiten; Streitwagen aber liessen sich sehr schnell aus-
einandernehmen und wieder zusammensetzen?). Alle bis dahin
erzahlten Vorginge lassen sich also vollkommen real vorstellen.

Wo lag nun Thryoessa? Wir haben o. S. 324f. gesehen,
dass es im Altertum wie heute durchweg mit Epitalion gleich-
gesetzt wird. Von einem Beweis dieser Gleichsetzung ist nicht

') W. Schulze qu. ep. 253, 1. Bechtel Lexil. 124

?) Xen. Anab. 3, 5, 18.
%) Reichel Hom. Waffen? 127.
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ein Schatten vorhanden, und mit Nestors Erzihlung ist sie
unvereinbar. Die Epeier, die Thryoessa umlagern (713. 733),
miissten sich dann in der Ebene und dem Hiigelland bei
Agulinitsa befunden haben. Unter dieser Voraussetzung wird
es unverstindlich, warum- die Pylier nicht schon am vierten
Tage angriffen, wenn sie schon iiber Arene hinaus.vorriickten,
sondern statt dessen Gstlich an den Feinden vorbei an den
Alpheios zogen. Unverstindlich werden bei solcher Nihe des
Feindes die Vorginge dieses Abends bei den Pyliern; die
Entfernung von Epitalion bis Volantsa beispielsweise betrigt.
weniger als eine Stunde. Endlich. miisste der Kampf des
fiinften Tages sich in dem Hiigelland bei Agulinitsa abgespielt
haben, was bei den zahlreichen steilrandigen Télern undenkbar
ist, und die Schilderung der Flucht wird unbegreiflich, wenn
sie siidlich vom Alpheios begonnen haben soll. Wer also nicht
von vornherein davon iiberzeugt ist, dass die Erzahlung voll-
kommen phantastisch sein muss, der ist gendtigt, sich die Stadt
und die Feinde auf dem noérdlichen Ufer zu denken. Dérpfeld
115, der, wie gesagt, bisher allein Thryoessa nérdlich vom
Alpheios gesucht hat, setzte es auf die steilen Hohen siidlich
von Ktkura, weil hier Spuren einer vorhistorischen Siedlung
gefunden worden sind. Aber hier in der Talenge lige Thryoessa
zu weit ab von einer Ebene, die wir uns nach 714. 754 in
der Nahe denken miissen. Viel besser entspricht die etwas
weiter nach Nordosten gelegene Héhe von Stréphi, wo bisher
allerdings keine antiken Reste gefunden, aber, wie mir scheint,
auch nicht sehr ernstlich gesucht worden sind. Man kénnte
einwenden, dass der Siidfuss dieser Hohe heute etwa 2 km
vom Alpheios entfernt ist, wihrend Thryoessa én’ Alped
lag (712)%); aber der Alpheios ist friiher auf dieser Strecke
weiter nordlich geflossen?).- Es wird sich zeigen, dass sich
der Kampf jedenfalls in der Ebene 6stlich der Lestenitsa ab-
gespielt hat. [

Uber den Weg, auf dem die Pylier von: Arene zum Al-
pheios gezogen sind, erfahren wir nichts. Wir sind also auf
allgemeine. Erwigungen angewiesen. Diese lassen uns die Wahl
zwischen der Richtung auf Volantsa und der auf das weiter
ostlich gelegene Makrysia. In ersterem Falle hitten sie im
Angesicht der Feinde gelagert, im anderen waren sie durch

1) Vgl. B 592 *AAgeoio mégov.

2) Philippson Peloponnes 314.
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die Hohen dstlich von Volintsa den Blicken der Feinde ent-
zogen und konnten am ndchsten Morgen unbemerkt durch
den Fluss gehen. Diese Annahme hat am meisten fiir sich.

'Dass der Angriff iiberraschend erfolgt, wird 732—734
deutlich genug hervorgehoben. Der Kampf wird durch Nestors
Heldentaten schnell entschieden; eine energische Verfolgung
steigert noch die schweren Verluste der Epeier. Die Flucht
geht 016 omdéog medioto (164), durch die langgestreckte Ebene?).
Wir erinnern uns (0. S. 321), dass vom Alpheios nach Elis nur
zwei Wege filhrten, die durch die Heilige Strasse und -die
Bergstrasse bezeichnet werden. Unsere bisherige Schlussreihe
spricht dafiir, dass die Verfolgung an der Lestenitsa aufwérts
geht, und dafiir werden wir bald weitere Bestitigungen finden.
Die Grenze der Verfolgung wird 756 ff. so bestimmt: dpp’
ént Bovmpasiov molvmigov Pricaucy Inmove mérons v QAeving
nal Aleiolov Evda xoldwny xéxhnro.

Das letzte ist ein im Griechischen ganz geliufiger Aus-
druck fiir &da 1 Alesiov xalovuévny xoldvy éotiv?). Aber
vorher, da sollen wir verbinden pSijoauer Immovs émi mévpng
’Qleving? Dass die Pylier ihre Rosse auf das weizenreiche
Buprasion treiben, ist verstindlich; das ist eine Fliche, wie
das Epitheton zeigt. Aber auf einen Felsen? Es ist doch
wohl klar, dass das auch in den Relativsatz mit &da gehort
und dass zu schreiben ist Inmovg, méron v °Qhevin xai " Aldeioiov
&da woddvy xnéxlyrar. Die Grenze der Verfolgung wird also
durch Buprasion gegeben und durch zwei Landmarken néher
bestimmt, den Olenischen Felsen und die Kuppedes Aleisios.

Mit letzterer gehﬁri; Aleision B 617 zusammen. Demetrios
 Fr. 58 G bei Strab. 8,341 a. E. hat beide identifiziert: 70 ¢
*Aleioov xat Aleisiov xoddwny & moupeng xakel. Fiir Aristarchos,
Ludwich Arist. hom. Textkr. 1, 336, 11 ff., war die KoAdn ein
Grab des Alisios, eines der Freier der Hippodameia %). Nach
Apollodoros Strab. 8, 341 (486,10f.) war Aleision friiher eine
néhic der Pisatis gewesen, zu seiner Zeit also nicht vorhanden;

1) Ob so oder &.' éomidéog zu schreiben sei, war schon im Alter-
tum strittig: Herodian. 2, 79, 10£f. Li. don:d7js Bechtel Liexil. 67£. omedsjs
Boisacq s. v. Hermann Sokrates 7. 1919, 119ff. Mir scheint -Aischylos
Fr. 378 N? gnidiov pijmos 660v den Ausschlag zu geben.

?) W. Schulze qu. ep. 286. 526 mit reichen Belegen. E. Fraenkel
Glotta 4, 49.

%) Schol. AT zu A 757. Stepb. Byz. s. 'AAdjotor. Etym. M. 61, 37.
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als mokg gilt es auch Schol. A za A 757. Hesych. s. ’Aleiooy
und Alisiov. Dieselbe Lage, éni t@v Spwv #dn vijc Iiodridoc,
wird Strab. a. 0. (485,24f.) als Meinung einiger angegeben.
Die Begriindung teilt Apollodoros eb. (486, 7ff.) mit. Es gab
ndmlich an der Bergstrasse von Elis nach Olympia im Gebiet
der Amphidoler eine ydpa namens Alaovaioy (s. u.), wo die
Umwohner allmonatlich einen Markt abhielten. Man hatte
also - die Zusammengehorigkeit dieser Namen erkannt und
dadurch die homerischen Ortlichkeiten lokalisiert. Die neuere
Forschung hatte sich damit begniigt, diese' Angaben zu wieder-
holen?). Erst Partsch 4 hat die drtlichen Verhaltnisse genauer
festgestellt. Die Amphidoler haben am Oberlauf der Lestenitsa,
gewohnt?); die Avra, ein linker Zufluss der Lestenitsa, mag
ihre Siidgrenze gebildet haben. Die Talaue ist hier wie bei
jeder Landschaft der wichtigste Teil, der eigentliche Kern.
Im Tal hat natiirlich auch die Stelle ihres Marktes gelegen,
wie Partsch ansprechend vermutet, bei Karitula, wo mehrere
Tiler zusammentreffen. Er versteht unter ydpa einen Flecken,
eine Ortschaft, und vermisst im Talgrund antike Reste. Allein
das Wort bezeichnet meines Wissens bei Strabon immer: eine
Fliche Landes, nie eine Ortschaft®), und die Siedlungen
werden im Altertum wie heute auf den Hohen iiber dem Tal
gelegen haben. Etwa 2,5 km norddstlich von Karitula gibt
es, wie Partsch gehort hat, auf einer Kuppe einen Ruinenrest,
wahrscheinlich auch erst aus dem Mittelalter; Xylékastron
heisst die Stitte. Sie mochte Partsch mit der Aleioiov xoAdvy
in Beziehung bringen, die er fiir einen Hauptort der Epeier
hilt. Meiner Meinung nach konnte man eher Aleision hier
ansetzen, das man nach dem Katalog vielleicht als eine Sied-
lung betrachten darf; aber das bleibt alles ganz unsicher.
Alewolov xoldvn ist jedenfalls eine Landmarke, eine Kuppe,
die vom Tal aus auffiel und als Merkzeichen dienen konnte.
Die Benennung kann man vergleichen mit Edpduw Adpog auf
einer Grenzregulierung IvO 46,31 und Evddvdgov Adpog Plut.
Philop. 18, beide an der Grenze von Megalopolis und Thuria
resp. Messenien. Was nun den Namen angeht, so haben wir
die epichorische Form in der Weihung IvO 258, Schwyzer

') Boblaye 130. Leake Morea 2,185f. Curtius 2, 40. 72. Bursian
2, 289.

% RE 14, 1681, 31.

3 S. u. S. 334
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422 ’Alaoves ol T Angogetor avédexay, worin. die Sonderung
der zwei Gruppen wieder beweist, dass die ersteren im Tale
wohnen. Am niichsten steht ihr der Name der ywpa Strab.
a. 0. (486, 8) nach Apollodoros, wo allerdings 76 viv ’Adatovaiwy
iiberliefert ist. Den Nominativ, den die Konstruktion verlangt,
haben die Herausgeber mit ’Alsciaiov gewonnen. Aber der
epichorischen Form (s. 0.) kommen wir néher, wenn wir mit
Wilamowitz (brieflich) ’Alaovaiov schreiben. Ionisiert ist -
’AMoov bei Steph. Byz. s. v. Alloiov verlangte Aristarchos,
Nikanor zu A T57. Strabons cod. A hat es an sechs Stellen
und Hesych. s. v. >Alefoiov endlich bieten die meisten Homer-
handschriften, die vereinzelt auch die Formen mit ¢ und # haben,
und ein Papyrus. Fiir uns ist das wichtigste Ergebnis, dass
die Alnoiov xoldvn, wie man danach bei Homer schreiben
muss?), zum Tal der Lestenitsa gehort.

Nun zur wéren Q2levin. B 615ff. wird das Gebiet der Epeier
begrenzt durch die Nennung von vier Ortlichkeiten?). Zwei
davon, Hyrmine und Myrsinos, liegen im Nordwesten; man
wird geneigt sein, das andre Paar, nérpn v""QAevin xai ‘Alelotov
im Siidosten zu denken. Dieser Schluss ist schon im Alter-
tum gezogen worden 3) und wieder von Partsch 4. Niese 23,3
findet es unzweckmissig, eine Landschaft durch zwei Paare
dicht beieinander liegender Punkte zu begrenzen. Mag sein;
dass es aber tatsichlich bei dem ersten Paare so ist; gibt
Niese selbst zu. Zum andern setzt er voraus, dass der Dichter
in der Lage gewesen sei, geeignete Punkte auszuwihlen.
Mir scheint, dass er von Elis nicht viel wusste und deshalb
die Hilfte der Ortsnamen im Epeier-Katalog aus Nestors
Erzéblung entnahm. Hesiodos Fr. 74%) verwendet den Aus- -
druck ’Qevin méron fir die frith verlassene5) Stadt Olenos
in Achaia und hat damit die Anschauungen neuerer Forscher )
béeinflusst. Allein ganz Westachaia von Aigion bis zur Grenze
der Epeier bildet bei Homer nicht nur im Katalog einen

) Niese Genethliakon fiir Robert 23, 6 u. 7.

2) Niese 21f.

%) Apollod. Strab. 8, 341 (485, 24) «i doiwai 62 énl zav Bewv ijéy
tijs Iliodzidos, dg ofovzal TLveEg.

#) Vgl. Fr. 73 und Diod. 4, 35.

®) Apollod. Strab. 8, 386 (546, 15 ff). :

°) Boblaye 20. Leake Morea 2, 185f. Curtius 419. Niese 23. von
Wilamowitz Iu H 208.
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weissen Fleck?). Vermutlich erklirt sich das daraus, dass.die
jonische Bevolkerung dieser Gegenden nicht nach der West-
kiiste von Kleinasien, sondern nach Kypros ausgewandert war2).
Es ist klar, dass der hesiodeische Katalogdichter den home-
rischen Ausdruck willkiirlich gebraucht hat3). Apollodoros?)
hat die mérony *Qlevin mit der Skollis gleichgesetzt, womit -
nach seinen genauen Angaben nicht die sanft geformten Flysch-
berge der Mévri gemeint sind ®), sondern der scharfe Kalkgrat
von Santaméri, der von Norden gesehen in der Landschaft
auffillig hervortritt. Dasselbe wollen offenbar auch die Stellen
besagen, die die méron 'Qlevin als Berg in Elis bezeichnen €).
Welche Griinde Apollodoros zu dieser Gleichsetzung veranlasst
haben, ist aus Strabons Auszug nicht mehr zu erkennen. Nur
dass es sich um eine reine Vermutung handelte und dass es
ihm gar nicht leicht wurde, sich dieser anzuschliessen, das
steht da (485, 321f.): dvcyxn yap eixdra Aéyew xai t@v tdmaww
xal T@v Ovoudrwy petafefinuévar, éxelvov (‘Outjoov) 0é un
opddpa éni mwolMdv cagmpiloviog, ein Gestdndnis, das die Lage
der antiken Homergeographen scharf beleuchtet. 7

Wir kehren zu A 757 zuriick. Nachdem sich gezeigt hat
(S. 331), dass die Adnaiov xoAdwvn zum Talgebiet der Lestenitsa
gehort, werden wir folgerichtig auch die "Qleviny méron auf
den Hohen iiber dem Tal suchen. Hier hat Partsch 5 ost-
lich von Karatula und hoch iiber dem Tal ein merkwiirdiges
Naturgebilde nachgewiesen, einen schmalen Sandsteinklotz
mit 50 m hohen Winden, von dessen westlichem Ende (325 m
ii. M.) der Blick frei ither das Tal schweift; am &stlichen -
Ende sind Reste eines wohl erst mittelalterlichen Baues er-
halten. Nach Westen zu aber liegt unter dem Klotz -das
Dorf O’lena. Fiir sich allein wiirde die Namensgleichheit
. O'lena "Qlevin vielleicht nicht allzuviel Gewicht haben ?);
i aber in Verbindung mit den topographischen Griinden wiegt
auch sie. Mir scheint, dass wir ohne jedes Bedenken mit
Partsch in dem Sandsteinklotz von O’lena die ’Qlevin méron

1) Niese 24. ’

%) Liykophron 586 mit Schol.

3) Partsch b.

4) Strab. 8, 341 (485, 31) ~ Eustath. 304, 18£. 387 (548, 13).

%) Geyer RE3 A 566, 32ff. ‘ ’

% Schol. T zu A 756. D zu B 591. Eustath. 304, 17. 20. Paus.
6, 20, 6.

") Niese 23, 3.
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erkennén konnen. Ob auf der Platte eine Burg der Epeier
gelegen hat, wie Partsch meint, mag dahin gestellt bleiben;
fiir unsere Untersuchung ist es ohne Belang. Wir haben hier
jedenfalls wieder. einen Punkt topographisch festgelegt, an
dem wir den Verlauf der Begebenheiten orientieren konnen.

" Sind also diese beiden Landmarken vom Tal der Le-
stenitsa nicht zu trennen, so muss die Talaue selbst das
weizenreiche Buprasion sein. Damit treten wir an das
schwierigste Problem heran, dem selbst Partsch aus dem Wege
gegangen ist. Den Namen bringen Pape-Benseler. mit modois
in Zusammenhang, mit ‘Rindermarkt’ iibersetzt ihn Wilamowitz
[uH 208. ' Alleinschon Tozer!) hat bemerkt, dass die Quantitit
des a“dem: widerstreitet, und seinerseits ‘die Ableitung von
_ modeov ‘Lauch’.vorgeschlagen. Bovmpacov ist nicht nachweisbar,
aber fodmievporv: Aaydvwv eldos gibt es nach Hesychios 2) und
povovxata ueydie odxa nach demselben ). Bovmgdowoy kann
also eine Fliche sein, auf der eine besondere Art Lauch
hiufig war. - ‘

Wir.verhoren zuerst die griechischen Gelehrten, die sich
" mit der homerischen Geographie beschiftigt haben. Das Wich-
tigste ‘erfaliren wir durch Strab. 8, 340f. 'Er hat hier fiir die
Behandlung von Elis Apollodoros’ Erorterung des Epeierka-
talogs zugrunde gelegt und in diesen einen Abschnitt aus Deme-
trios eingeschoben?). Aus Apollodoros stammen 483,29 —
484, 15 und 485, 7 — 486, 18; aus Demetrios 484, 15 — 485, 3;
Zusitze von Strabon sind erstens die Bemerkung, die Meineke
zu 484, 11 unter den Text gesetzt hat, und zweitens 485, 3—6.

- Der Abschnitt aus Demetrios beginnt 484, 15 so: 7j» 04, a¢
Bouwne, navowio tijc’ Helog 1o Bovmpdowoy aEidloyog, 1) vov ovxét’
doviv: 1) 08 ydpo xadeirar udvov oUrwg 1) éni tijc 600D Thc émi
Abuny 8&° Hlu?og 77jc modews. Demetrios weiss also oder glaubt

+.1) Lectures on the geography of Greece 3761,

: ) Vgl. 'Nikandr. Ther. 586 m. Schol. Plin. n. h..22, 77. Von dem

Stammwort ist H,%quaw gebildet, das gewdhnlich dem Illyrischen zu-
gerechnet wird, Fick BB 23, 37. Vorgr. Ortsn. 87. Kretschmer Einl. 256
('zwelfelnd) Krahe Balkanillyr. geogr. Namen 51.
Vgl Schol ‘Soph. Trach. 188. Apollon. soph. 52, 7. Etym. M. 209,
48:: Varro 1.1 2,5, 4. Uber fov- mit steigernder Bedeutung s. Bechtel
Lexil, 82f, Histor. Personenn. 98. Im Ngl dient imm- als steigerndes
Préi.ﬁx, Glotta 14, 183

‘) Gaede" Demetm Scepsii quae supersunt DlSS Grexfswald 1880,
7.47/°Ed. Schivartz RE1, 2869, 24 ff. 4, 2808, 66ff ‘Ieh zitiere Strabon
nach der Ausgabe von Memeke
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doch zu wissen, dass es am Wege von Elis nach Dyme noch
zu seiner Zeit eine Buprasion benannte ydga gab, wihrend
eine xavowlo des Namens nicht mehr vorhanden war. Unter
zwpa') haben wir ein Gebiet zu verstehen, wie es fiir eine
Siedlung angemessen ist, also eine Gemarkung. Dass einmal
. eine Siedlung, und zwar eine namhafte Siedlung bestanden hat,
erschliesst er (d¢ &owxe), ganz gewiss auf Grund von ¥ 630f.,
weil die Epeier dort ihren Konig bestatten. Aus dieser Stelle
folgerte er (vmoldflor & wic 484, 18) denn auch weiter, dass
Buprasion einen gewissen Vorrang vor Elis besessen habe wie
die Epeier vor den Eleiern. Trotzdem kommt er 484, 21 zu dem
Schluss, Buprasion sei ein Teil'von Elis gewesen, offenbar weil
ihm Buprasion fiir seine eigene Zeit als eine Gemarkung in
Elis galt; und wenn B 615 beide nebeneinander stehen, so
erklirt er das damit, dass Homer momuix®d ww oyijuare ovy-
rataréyel 10 puépos 1@ Shw. In einem Auszug aus dem Exkurs
iiber dies Schema Strab. 10, 453 kehrt das Beispiel 638, 4 wieder
mit der Erklirung xal o0 Bovmpaoiov & "HMde 8vros. Die
fiir Demetrios charakteristischen Anschauungen finden wir bei
Steph. Byz. s. Bovmgdotov wieder, den ersten oben aus Strabon
abgedruckten Satz 7j» pag bis douiv sogar fast wortlich. Da
nun in dem Anfang des Artikels (ganz dhnlich Etym. M. 309, 22)
Bovrmpdaor, mdhis xal ydea xai morauds tijcHldos, der Lehre
des Demetrios entsprechend, Buprasion als Teil von Elis er-
scheint, als wdlig fiir die heroische, als ydpa fiir die historische
Zeit, so wird auch der Fluss des Namens aus Demetrios stammen.

Auf Demetrios geht nun aber auch der Satz zuriick, der
bei Meineke 484, 30 unter dem Text steht: 70 d¢ Bovmpdoior
elval twa ydoay tijc "Hislag, navowiav odx &xoveay OUDYVUOY
yovl, paivetar tijg "HMdos oy uégos xai todro?). Da dieser
Satz eine Dublette zu der vorher abgedruckten Stelle 484, 15
darstellt, kann er nicht unmittelbar aus Demetrios iibernommen
sein. Er richtet sich nun aber gegen Apollodoros’ unmittel-
bar vorhergehende Worte 484, 8 000’ dv uépog eln v "HAdog
70 Bovmgdotov. Also haben wir eine Randbemerkung vor uns,
die Strabon auf Grund von Demetrios urspriinglich in seinem
Exemplar des Apollodoros eingetragen hatte und die dann

1) 0. S. 330.

%) Hergestellt von Wilamowitz bei Gaede 49, der nur das Komma
vor vuw{ setat; aber die Zeitbestimmung gehort zu #yovoar, wie 484,16
%) vdv odnér’ éoriv zeigt. '
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bei der Zusammenstellung der Ausziige mit aufgenommen
wurde. Eine Zhnliche Randbemerkung Strabons steht jetzt
485, 3—6; sie richtet sich gegen Apollodoros’ Worte 484, 5
"Hlelovs 0¢ pmnéne xalelv tods Bovmpaotsis.

Apollodoros, zu dem wir jetzt iibergehen, gewinnt 483, 29 fF.
durch behutsame Ausdeutung der Katalogverse, in denen er -
mit Recht einen Mangel an Deutlichkeit feststelltl), das Er-
gebnis, dass Homer das Gebiet der Epeier in die beiden
Teile Buprasion und Elis zerlegt, so dass Buprasion nicht als
Teil von Elis, sondern vielmehr als Teil des Epeierlandes anzu-
- sehen ist 2). Dass Apollodoros damit Demetrios widerlegen will,
liegt auf der Hand; Gaede 49.77 hat das Verhaltnis auf den
Kopf gestellt, wenn er in diesem Abschnitt eine Formulierung
von Sitzen findet, die Demetrios bekdmpft. Apollodoros er-
ortert ‘dann 485, 7—21 weiter das Verhiltnis der Epeier zu
den Eleiern. Zu einem befriedigenden Ergebnis kann er dabei
nicht gelangen, weil ihm die Einsicht fehlt, dass *>Hlcioc kein
Stammesname ist, sondern nur die jeweils in der Landschaft Elis
Wohnenden bezeichnet. Den Abschluss bildet 485,22—486, 18
die Lokalisierung der vier Ortlichkeiten, mit denen der Katalog
das Gebiet der Epeier umgrenzt. Wir vermissen also den Ab-
schnitt, in dem Apollodoros iiber Lage, Grenzen und Bedeutung
von Buprasion gesprochen hat. Wahrscheinlich hat er sich
dabei mit Demetrios auseinandergesetzt, sicher hat er A 756.
759. ¥ 630f. herangezogen. Nur iiber die Ausdehnung, die
er der Landschaft Buprasion nach Norden und Osten gab,
konnen wir auf Grund anderer Stellen urteilen. Im Norden
grenzt Buprasion an Dyme3), so dass der Larisos beide Gebiete
trennt?). Im Osten®) stosst es an Arkadien, und zwar wird
hier die Reihenfolge der Landschaften von Siiden nach Norden
so angegeben: Pisatis, Elis, Buprasion, Dyme, letzteres irrtiim-
lich statt Tritaia und Pherai. Apollodoros versteht also unter
Buprasion den Teil des historischen Staates Elis, der nord--
lich vom Tal des Peneios liegt.

—WO 0d oapds elonrey. '

?) 484, 8 046’ &v ‘usgog sin vijs "HAdog 26 Bovngarnov, GAAG Tov
*Ereidv puailov. :

%) Strab. 8, 345 (491, 15)

4) Strab. 8, 387 (548, 17). Steph, Byz. s. Aduy (241, 21 M).

%) Strab. 8, 357 (507, 3) 4 ¢& Dngaia doti tijg Apnadlag’ dndoneirar

02 tijs Avpalag nal Bovagaoiov. nal "Hvbos, &nep éotl mods donrov zj)
IIiodside. Lesung und Deuturng der Stelle nach Partsch 8, 1.
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. Demetrios und Apollodoros stimmen also nur darin iiberein,
dass sie Buprasion im nérdlichen Teil von Elis ansetzen.. Aber
fiir Demetrios ist Buprasion nur eine Gemarkung, fiir Apollodoros
eine ausgedehnte Landschaft. - Der wichtigste Unterschied
aber liegt darin, dass nach Demetrios der Name noch zu
seiner Zeit im Gebrauch war, Apollodoros dagegen, ohne sich -
durch diese Angaben beirren zu lassen, ausschliesslich auf
Grund der Katalogverse die Verhiltnisse der heroischen Zeit
erschliesst. Wie er sich dariiber mit Demetrios auseinander-
gesetzt hat, das hat uns, wie gesagt, Strabon leider vorent-
halten.

Die robuste Sicherheit, mit der Demetrios seine Auffas-
sung -vortrigt, hat ibr allgemeine Anerkennung verschafft, wie
im Altertum bei Homererklirern und Lexikographen?!) so in
der neueren Forschung?). Ubera.ll gilt ‘als feststehende Tat-
sache, dass die Kiistenebene shdhch vom Larisos in historischer
Zeit den Namen Buprasion fuhrte.

Eine ganz andere Schicht der Uberlieferung beriihren wir
im Scholion zu Plat. Phaid. 89 C. Hier wird nach Echephylidas
(FHG. 4, 403, 3) eine Szene aus Herakles' vergeblichem Zug
gegen Augeias?) erzahlt. Von den Molioniden besiegt, sei er
geflohen, duwydévra 0¢ dypt vijc Bovmpaoidog, dg 090els 8&ixeto
@Y molepiwy, dvapdbar te xal éx T0U mapagéovios mOTAUOD
mdvta mpooayopetoar tovto N0V Towe 6 viv delxvvrar idvTwy
én Adunc eic "Havy, nalobuevoy ¥mo tdv &yywoiwy Padv
P0wp. ta 08 adra xal DPegexvdng (3 I 19a) xai Kouapyos xai
"Iotpos &v toig “Hhaxotc (FHG. 1,424, 46) isropotot. Nach der
Subscriptio hat Istros die Stelle aus Echephylidas’_alisgehoben
und mit der sonstigen Uberlieferung iiber den Zug zusammen-
gestellt?). Die aus Echephylidas zu entnehmende Lokalisierung

1) Schol, AB zu B615 Bovrgdoiov mdAis, 4 62 ydoa "HAig. Schol. T
zu A 756 Bovmodoiov yig wal *Adeioiov. ndélAes: wijs "HAidog. Hesych.
8. Bovrmpaoia- témog [=ydea] tis "HAibos ) nopn [=narownia] év Hiei
Plin. n. h. 4,13 loca Buprasium, Hyrmine. '

) Leake, Morea 2, 182. Curtius, Pelop 1, 429. 2, 36. Bursian, Geogr.
2, 309 Lolling, Hellen. Liandeskunde 178, Oberhummer, RE3, 1058, 40 ff.
bmlth Dictionary of Greek and Roman Geography 1, 457. Besnier, Lexi-
que de géogr. ancienne 149. R. Kiepert, FOA. 13. "

3) Robert, Heldensage 538 ff. :

. 4)M. Wellmann, De Istro Callimacheo. sts Grelfswald 1886, 1121,
der auch den weiteren Weg des Exzerptes von Istros bis zu den Platon—
scholien behandelt. Jacoby, RE9, 2270, 24'ff. ‘i .. @ = . .
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von Buprasion hat Istros dann auch selbst in seinen 'Amouxios
Aiybnvov (FHG. 1,423, 42 bei Steph. Byz. s. Aiytaddg) fiir den
an Dyme angrenzenden Teil von Elis gebraucht, wenn er den
Aigialos (B b575) als peraév Zwxviwoe xal tod Bovmpasiov xa-
lovuevog Tomog bezeichnet?).

Von Echephylidas?), der danach wohl in die Mitte des
3. Jahrhunderts gesetzt werden kann, sind nur noch zwei
weitere Fragmente erhalten. Das eine, Fr.2 bei Steph. Byz.
s. Youivn, das diese eleische Hafenstadt betrifft, ist bis zur
Unverstindlichkeit entstellt. Das andere, Fr.1 bei Steph.
Byz. s. Zpaxtijora lisst zwischen den Herakliden und Oxylos
an der Grenze von Messenien und Elis einen Vertrag zu-
stande kommen an einem Ort Sphakteria, der nach den
opdyia seinen Namen. erhalten habe. Hier ist die Mache
durchsichtig: die Geschichte ist erfunden, denn Elis hat erst
im 5. Jahrhundert seine Anspriiche bis zur Neda erstreckt;
der Name ist von der bekannten Insel entlehnt. Bei Fr. 3,
von dem wir ausgingen (S.336), kann man annehmen, dass
es den Bach wirklich. gab, den die Umwohner Fudd Udwp
nannten; in der Kiistenebene mag gutes Trinkwasser selten
sein. - Sein Einfall, diesen Namen durch ein Erlebnis des
Herakles zu erkliren, hat offenbar gefallen. Bei Paus. b, 3,2
wird der Name des Gewissers durch eine erotische Begeben-
heit erkldrt, die ebenfalls mit dem Zug des Herakles gegen
Augeias zusammenhingt. Dass das wie eine ‘alexandrinische’
Umgestaltung der derberen Geschichte des Echephylidas aus-
sieht, haben schon Wellmann 117 und Kalkmann, Pausanias
der Perieget 84, 0 ausgesprochen. Man konnte an Rhianos’ drei
Biicher *Hlaxd®) denken. Wir wissen also sehr wenig von
Echephylidas, aber dies Wenige geniigt doch, um gegen seine
Zuverlissigkeit die schwersten Bedenken zu erwecken.

Wir miissen jetzt betrachten, wie sich Echephylidas und
Demetrios zueinander verhalten. Bei Echephylidas ist die
Buprasis ein begrenztes Gebiet, in das Herakles auf der Flucht
gelangt, bei Demetrios ist Buprasion die Gemarkung, die zu

') Wieohne diese Abhéingigkeit dasselbe Sachverhiiltnis darzustellen
war, zeigt Apollod. Strab. 8, 383 (542, 131.) z0v Alyiaddv wav Ayardv
i16n ovupéfnuev. elvar uéyor Aduns xal tédv Gowv s *Hielng.

?) Jacoby, RE5,1914, 54 ff. Istros, Zweite Hilfte des 3. Jahlhundelts
Jacoby, RE 9, 2270, 30 £f.

3) Meineke, Anal, Alex. 184 ff.

Rhein. Mus. f. Philol. N.F. LXXXIII 22
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einer verschwundenen Siedlung gehort; bei beiden liegt dies
Gebiet am Wege von Elis nach Dyme; endlich gibt es hier
bei beiden einen Fluss. In allem Wesentlichen besteht also Uber-
einstimmung. Andererseits sind Abweichungen vorhanden. Nur
Demetrios behauptet, dass der Name Buprasion noch zu seiner
Zeit an der Gemarkung haftete!). Bei Echephylidas erscheint
der Name Buprasis iiberhaupt nur im Rahmen der sagenhaften
Begebenheit; fiir die eigene Zeit bezeugt er nur den Namen
des Gewissers?). Endlich spricht Demetrios allein von einer
verschwundenen Siedlung Buprasion; Echephylidas erwihnt
eine Siedlung iiberhaupt nicht. Trotzdem wird man, glaube
ich, Echephylidas als Quelle des Demetrios ansehen miissen,
und zwar als einzige. Es gab nimlich gar kein anderes Buch,
aus dem Demetrios Einzelheiten iiber die Topographie des
noérdlichen Elis entnehmen konnte; das zeigt die Zusammen-
stellung der Spezialschriften iiber Elis FHG. 4, 6803). Deshalb
ist es ja auch von Istros ausgebeutet worden, vielleicht auch
von Rhianos; und Apollodoros scheint es fiir Hyrmine heran-
gezogen zu haben, wie Ed. Schwartz%) aus der Vergleichung
von Steph. Byz. s. ‘Youlvn mit Strab. 8,341 schliesst. Die vor-
her festgestellten Verschiedenheiten zwischen Demetrios und
Echephylidas lassen sich erkliren. Man konnte annehmen,
Echephylidas habe noch an anderen Stellen von Buprasion
gesprochen, oder die von Istros ausgehobene Stelle habe ur-
‘'spriinglich weitere Einzelheiten enthalten. Wahrscheinlicher
ist, dass Demetrios sein Plus durch Ausdeutung der bei Eche-
phylidas gefundenen Angaben gewonnen hat. Denn daraus,
dass Echephylidas nur von einer Buprasis spricht, konnte er
schliessen, dass eine Siedlung nicht mehr bestand; ihr ehe-
maliges Vorhandensein war ja durch die Benennung gegeben.
Und die Geltung in der Gegenwart, die Echephylidas nur fiir
den Namen des Gewissers behauptet, kann er auf die Gemar-
kung iibertragen haben. Hat also Demetrios den Ansatz von
Buprasion an der von Elis nach Dyme fiihrenden Strasse aus
Echephylidas gewonnen, so gibt es kein Zeugnis mehr fiir die

) 484, 16£. 4 02 ydpa naleitar povov ofrwg.

%) xadodpevoy 9o TOY fyywoiwy Badd Hiwe.

3) Das Werk des Hieronymos, das in der lindischen Tempelchronik
C69. D50 genannt wird und bei Christ-Schmid 2%, 215, 5 als *HAaxd
erscheint, hiess nach v. Wilamowitz’ einleuchtender Deutung A A.1913,44

‘HAwaxd und handelte ‘von Helios und seinem Geschlecht’.
4 RE 1, 2871, 20.
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Geltung des Namens in hellenistischer Zeit. Denn Echephy-
lidas gebraucht, wie gesagt, den Namen Buprasis nur im
Zusammenhang der heroischen Handlung, und er hat diesen
Namen fiir die Gemarkung, in der Herakles’ Flucht endet, nach
Roberts!) ansprechender Erklirung deshalb gewihlt, weil in
A die Verfolgung bis Buprasion geht.

Das Ergebnis lidsst sich nun noch weiter stiitzen. Es ist
doch eine beachtenswerte Tatsache, dass der Name Buprasion
niemals bei einem Historiker vorkommt. In den Kriegen am
Ende des 3. Jahrhunderts, dem Kleomenischen, dem Bundes-
genossenkrieg, dann im ersten makedonischen, horen wir oft
genug und zum Teil recht eingehend von militérischen Vor-
gingen, die sich im nordlichen Teil von Elis abspielen, — den
Namen Buprasion sucht man vergebens. Dass die bei den Gram-
matikern vorkommenden Ethnika?) nicht das Vorhandensein
einer Gemeinde beweisen, ist anerkannt. In historischer Zeit
miisste ja auch ein Buprasier als *Hleioc éx Bovmpaoiov er-
scheinen; so wird im Peloponnes das Ethnikon der Perioiken
gegeben 3). _

Eine Sonderstellung nimmt der unter Theokrits Namen
iiberlieferte Herakles ein, den Wilamowitz*) noch dem 3. Jahr-
hundert zuweist. Hier weiden 25, Tff. die Schafherden des
Augeias an weit getrennten Stellen: die einen am Helisson;
das ist nach Strab. 8, 338 der Grenzfluss zwischen Elis und
Pisatis an der Westkiiste®); andere weiden am Alpheios, andere
éni Bovmgaoiov mwolvBdrgvog, andere am Menios wie die Rinder-
herden, d. h. bei der spiteren Stadt Elis€). Es ist nicht gerade
wahrscheinlich, dass der Dichter vom Alpheios nach der Nord-
grenze der historischen Landschaft Elis hiniiberspringen sollte.
Man kann ebenso gut annehmen, dass die Aufzihlung, die im
Westen beginnt, iiber Siiden und Osten nach dem eigentlichen
Elis zuriickfiihrt, also das unfruchtbare Schollenland zwischen
.Peneios und Alpheios(S. 321) umkreist. Danach miisste Buprasion
an der Lestenitsa liegen, und moAdforpuc ist in der Tat fiir
%) Heldensage 541, 5.

?) Bovmgdoior und Bovmpaocieis, Steph. Byz Etym. M. 209, 22.

%) Busolt, Die Laked. u. ihre Bundesgen. 163. Bowvrgasiwves, das
Steph. Byz. anfiihrt, aus ihm Eustath. 882, 64, stammt augenscheinlich
aus einem Dichter; Jacobsohn, ZVS. 57. 1929, 88 hat das nicht bedacht.

) Textgesch. d. griech. Bukoliker 79.

. % RE.S8, 94, 58 ff. Partsch 7.
%) Paus. 6,26, 1. Walter OJh. 18. 1915, 76.
22+
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das Tal bei Karatula (S. 330) durchaus angemessen, dessen
Boden und Gehinge Philippson 310 mit Korinthenpflanzungen
bedeckt fand. Wir haben frither (S.329) gesehen, dass grie-
chische Gelehrte nicht nur Alesion, sondern auch die Olenia
Petra in den an Elis grenzenden Teil der Pisatis setzten.
Ich mochte glauben, dass sie Buprasion nicht von diesen beiden
Ortlichkeiten trennten, und dass der Dichter des Herakles
auf den Ergebnissen dieser Grammatiker fusste, die noch
nicht von Echephylidas beeinflusst waren. Solange man sich
ausschliesslich an die Angaben Homers hielt, musste man zu
diesem Ergebnis kommen.

Denn auch im Epeier- Katalog B 615ff. fiihrt alles dar-
auf (S. 331), dass der Dichter sich Alesion und Olenia Petra
im Siidosten von Elis dachte, und zwar in der Landschaft
Buprasion.. Jedenfalls schliesst der Katalog die iibliche An-
setzung von Buprasion aus, wenn Myrsinos B 616 mit dem
historischen Myrtuntion identisch war, wie Apollodoros an-
nahm!). Denn Myrsinos heisst im Katalog éoyardovoa, lag
also an der Grenze des Epeierlandes, so dass nordlich davon
fir Buprasion kein Platz ist. '

Buprasion hat uns lange aufgehalten. Es ist eben das -
letzte Glied, an dem die ganze Beweiskette hingt. Nachdem
nunmehr alle scheinbaren Gegeninstanzen aus dem Wege ge-
rdumt sind, ergibt sich, dass wir die Lage von Buprasion
ausschliesslich nach Nestors Erzihlung zu bestimmen haben.
Dann besteht aber der S.329 gezogene Schluss zu Recht: da
die beiden Landmarken I[Iérpn 'Q2ievin und Adnoiov xoldyn
zum Tal der Lestenitsa gehoren, muss Buprasion der Talgrund
von Karitula sein. Dass hier die Verfolgung ein Ende nimmt,
erklart sich aus den Grtlichen Verhdltnissen. Nordlich von
Karatula hort die Alluvialebene auf; der Weg tritt in das

" Gebiet der Sande und Mergel ein und biegt zugleich. nach’

Nordosten in das Tal ein, das zum Pass von Musaki (S.321)
hinauffiithrt®). Buprasion ist augenscheinlich bereits epeisches
Gebiet; die Grenze konnte etwa die Avra gebildet haben wie
spiter fiir das Gebiet der Amphidoler (S. 330).

Damit haben wir den nordlichsten Punkt erreicht, den
die Ereignisse beriihren. Es bleibt nur noch iibrig, fiir den

1) Strab. 8, 341 (485, 28). Ernst Meyer, RE. 16, 1150, 29 {f. 1183, 53 ff.
?) Partsch, Karte der Pisatis. Olympia Mappe Bl 1. Philippson,
Geolog. Karte des Peloponnes.
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siidlichsten Punkt die kurzen Bemerkungen auf S.326f. zu er-
ginzen und auch fiir das triphylische Pylos die antike Tra-
dition vorzulegen!). Uber das Ende dieser Stadt haben wir
den Bericht Apollodors, der leider im Auszug Strabons 8, 355
sehr verdunkelt ist. Danach ist die Bevolkerung von Pylos
nach Lepreon verpflanzt und natiirlich ihr Gebiet ebenfalls
~dieser Gemeinde iibereignet worden.” Apollodoros bringt diesen
Vorgang in Zusammenhang mit dem zweiten messenischen
Krieg?), wahrscheinlich beeinflusst durch Ephoros?), der die
Eleier Triphylien in den Kimpfen mit Pheidon erwerben lésst.
Tatséchlich gehoren diese Vorginge in das 5.Jahrhundert,
als die Eleier nach Herodot 4,148 die Stiidte der Minyer unter-
warfen und zum Teil zerstorten?). Es liegt nahe, in dem
Gebiet von Pylos die 7juiocia wijc ydoas zu erblicken, welche
die Lepreaten nach Thuk. 5, 31,2 den Eleiern fiir Waffenhilfe
gegen die Arkader anboten.

Auch von der Lage dieses triphylischen Pylos miissen
die Geographen noch eine ganz klare Vorstellung gehabt haben.
Artemidoros (Strab. 8, 344) macht es zum Mittelpunkt seiner
Beschreibung von Triphylien: 489, 19 mgpds &w, 490,1 mgoc
dpxrov, 490,19 mpdc vdrov. Die Entfernung bis zur Kiiste
wird auf etwas mehr als 30 Stadien angegeben®). Das ist
aber nicht etwa in gerader Linie zum Meere gemessen; so
verfahren wir, weil wir auf genauer Vermessung beruhende
Landkarten besitzen. Die Alten mussten Beziehungen zu den
Fixpunkten ihrer Itinerare herstellen; dazu diente in diesem
Falle das Poseidonheiligtum bei Samikon®), das im spiten
Altertum ‘selber kurzweg als Samikon bezeichnet wurde. Es

. 7) Auf den Streit der griechischen Gelehrten iiber die Lage des
homerischen Pylos einzugehen, wire zwecklos.

?) Strab. 8, 337 (480, 1). Auch 362 (514, 6) ist fiir *HAziovg. zu
schreiben ITviiovs und danach (dpxddas xal) zu erginzen. Busolt
1, 606, 5. Ed. Schwartz Hermes 34, 464.

%) 70 F 115 bei Strab. 8, 358 (509, 6).

%) Busolt a. 0. Niese, Genethliakon fiir Robert 6. 8. 87, 6. 40. 43.
Hiller von Gaertringer, IG. 5, 2 S. XIII 72.

%) Apollod. 350 (498, 14). Artemid. 343 (489, 8).

®) Artemid. a. O. xazé rodzo 20 legdv dmépneivar vijc Saldoons év
zoudnovra i pinpd misioor oradiors 6 ToupvAiands IIdAog nal Aemge-
azinds, Daraus hat Strabon am Anfang xazd zadre 64 nwg vé legd
gemacht, weil er vorher das Heiligtum der Skilluntischen Athene inter-
polieren wollte. Seine Randbemerkung ist dann an eine verkehrte Stelle
geraten, niimlich nach gaos 489, 19.
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lag westlich von Arene, d. h. von der nordlichen Felsklippe
von Klidi (S.322), am Meere!), nach der Schitzung der Alten
100 Stadien vom Alpheios entfernt?). Beide Entfernungen,
die vom Alpheios bis zum Samikon und die von dort bis
Pylos, werden zusammengefasst Schol. T zu A4 729 d7jloy odv
ot Tod Agradixot Ildlov doyet, bs améyer Alpewod pd' otadiovs.

Dass es in historischer Zeit eine Ortschaft Pylos in Tri-
phylien gegeben hat, kann man, meine ich, angesichts der vor-
gelegten Zeugnisse nicht bezweifeln8). Man muss die Stétte
noch in hellenistischer Zeit gekannt haben, und die iiber-
lieferten Entfernungsangaben fiithren uns in die Nihe von
Xerochori, noérdlich von dem grossen Dorf Sacharo. Diese
Gegend ist aber bisher noch nicht erforscht worden. 2,5 km
siidlich von Sachéro liegt die Burg von Kakdvatos, die Dorpfeld
entdeckt hat. Von ihr haben die griechischen Gelehrten nichts
gewusst, denn hier hat es in historischer Zeit keine Siedlung
gegeben. Den Angaben in Nestors Erzihlung entspricht, wie
S.324. 326 f. nachgewiesen ist, die Burg von Kakdvatos vollkom-
men. Ich mochte nur noch hinzufiigen, dass dasBeiwort Juaddes,

‘a_das Pylos in der Ilias viermal, in der Odyssee siebenmal hat,
nur dann ein wirkliches Merkmal enthilt, wenn wir es auf den
{ Diinenwall (S. 323) der triphylischen Kiiste beziehen; die sandigen
Flachen beim messenischen Pylos beachtet niemand. Es haben
sich denn auch schon gewichtige Stimmen*) fiir Dérpfeld
ausgesprochen, und wenn Wilamowitz?) statt dessen hier eine
Ortschaft Samos oder Same ansetzen will, so ist das in Wirklich-

) Apollod. Strab. 8,347 (494, 12ff.). Partsch 15. Phot. 6566 ist von
einem etwas siidlicheren Standpunkt aus aufgenommen. Dorpfeld 112 irrt,
wenn er das Poseidion auf die Ostseite des Felshiigels setzt: Poseidion,
Felshiigel, Samikon liegen in einer Linie.

%) Apollod. Strab. 8, 344 (490, 15) perafd 62 tod Aemgelov xal tod
*AApeiod (O. Miiller, Dorier 2° 445: *Awwiov cod.) z6 iegdv T0d Japlov
ITooeiddvog, Enardv oradiovg énazégov Oiéyow.

3) Von neueren Gelehrten hat Boblaye 135 die Existenz eines tri-
phylischen Pylos bestritten, ebenso v. Wilamowitz, Heimkehr 135; Lieake,
Pelop.194 hat sie bezweifelt. Anerkannt ist sie von O. Miiller, Orchomenos?
357. Curtius 2, 76. Busolt, Liaked. u. Bundesgen. 151. Seine Lage hat
Bursian 2,279 bei Beschini (Schini), Lieake, Pelop. 109 bei Tsurvatsi
(Arini) angesetzt.

) Leaf Homer and History 154 f. Cauer, Grundfragen?® 294 f. Robert,
Heldensage 190f. Ed. Meyer, GdA. 2, 1, 254.

%) Pindaros 489. Heimkehr 135.
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keit eine Erfindung griechischer Gelehrter, die damit den
Namen Samikon erkliren wollten?).

Wir wollen nun zum Schluss auf den Spuren der Ereig-
nisse noch einmal die Landschaft durcheilen. Die Handlung
beginnt mit Nestors Uberfall, der im siidlichsten Teil des
Epeierlandes, also im Tal der Lestenitsa erfolgt. Von da bis
Pylos sind es 30 km. Wenn der Uberfall frithmorgens statt-
findet — und ich sehe nicht ein, warum wir etwas anderes
annehmen sollten —, so konnte die Beute — von den Zahlen
spreche ich spiter — noch in der Nacht bis Pylos getrieben
werden; kundige Leute haben mir versichert, dass man Herden
in der verfiigbaren Zeit so weit treiben kann.. Ebenso konnte
ein Bote, der sich nach Einbruch der Dunkelheit von Thryoessa
aufmachte, die 25 km bis Pylos vor Mitternacht zuriicklegen.
Von Pylos bis zum Minyeios sind es 8 km, von da bis zum
Alpheios 14 km. Die Entfernung endlich von der Lestenitsa-
Miindung bis zur Weitung bei Karatula betriigt 11 km. Die
zuriickgelegten Wege, die Zeiten, die Leistungsfihigkeit von
Menschen und Tieren, das alles steht in einem rationalen
Verhiltnis zueinander.

Das unmittelbare Ziel dieser Untersuchung ist damit er-
reicht; es ist erwiesen, dass die Verbindung, in der Begeben-
heiten und Ortlichkeiten in Nestors Erzihlung miteinander
stehen, den tatsichlichen Verhiltnissen entspricht. Diese Tat-
sache nun, dass ein Abschnitt des homerischen Epos eine so
genaue Kenntnis einer Landschaft im westlichen Peloponnes
zeigt, fordert eine Erklirung. Sodann ist es unerlisslich,
die Erzihlung auch einmal als Ganzes zu betrachten. Denn
es liegt ja auf der Hand, dass ihre Haltung gegeniiber den
berichteten Vorgéingen keineswegs einheitlich ist. Zum Teil
konnen wir an die Begebenheiten die Massstéibe des wirklichen
Lebens anlegen, zum Teil muten sie uns phantastisch an,
wie auch die Personen, die in die Handlung eingreifen, zum
Teil iibermenschlichen Ordnungen angehdren, Gottern und
Heroen. Und endlich befremdet der Mangel an Ordnung und
Plan, der der Erzihlung anhaftet. Es scheint mir ebenso
im Interesse der Kiirze wiinschenswert wie mit Riicksicht auf
die Beweiskraft moglich, eine eingehende Analyse zu iiber-
springen und sofort die Erklirung fiir diese Erscheinungen

1) RE 14, 177, 18.
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zu geben. Sie liegt in den Wandlungen, welche die Erzihlung
durchlaufen hat. Drei Stufen lassen sich unterscheiden; die
erste und dritte sind am deutlichsten zu erkennen, die mittlere
nur in den allgemeinsten Umrissen.

Wir haben zur Geniige die merkwiirdige Genauigkeit in bezug
-auf Ort und Zeit kennen gelernt, die dieser Erzihlung einen so
ausgesprochenen realistischen Charakter verleiht, wie wir ihn im
homerischen Epos nur noch etwa in Nestors Erzahlung y 157 ff.7)
wiederfinden. Ebenso realistisch sind die Fahrt zum Minyeios
und die Vorgénge im Lager der Pylier am Ufer des Alpheios ge-
schildert. Auch die kriegerischen Vorgiingeim ganzen sind durch-
aus real gedacht: auf pylischer Seite schnelle Entschlossenheit
und kluge Berechnung, bei den Feinden Uberhebung, Planlosig-
keit, Nachlissigkeit. Denselben Charakter zeigen nun aber auch
dieallgemeinen Zustéinde. Wir werden hineingefiihrtin die Border
wars?), die bestindig zwischen benachbarten Stimmen im
Gange waren, kleine Raubziige, bei denen es vor allem auf die
Herden der Nachbarn abgesehen war (A 154). Geraubte Herden-
tiere bilden das ypeiog, 'das die Epeier vielen Pyliern schuldeten
(686. 688). Als ganz besonders wertvoll gelten Rinderherden; sie
zu erbeuten ist in heroischer Zeit schon eine Tat; es geniigt, an
die Rinder des Geryoneus oder an die Herde zu erinnern, die in
der Sage von den Dioskuren und Aphareiden eine Rolle spielt$).
So beginnt auch Nestors Erzéhlung mit einer fonlaocia.

Grundsitzlich haftet die Gemeinde, der Stamm fiir die
Gewalttat der einzelnen wie @ 16ff. Kann aber der Geschi-
digte auf giitlichem Wege keinen Ausgleich erreichen, so hat
er das Recht des gdowat) Slavveoda, sich ein Faustpfand zu
sichern, Repressalien zu ergreifen. Der Uberfall Nestors auf
die Herden des Itymoneus ist also kein Raubzug, ist aber auch
nicht Krieg. Neleus kann 719 mit Recht sagen, dass Nestor
von moleunia oya noch keine Ahnung habe. V 684, der damit
im Widerspruch steht, ist durchaus entbehrlich. An der Beute-
verteilung nehmen nur die Pylier teil, die von den Epeiern

1y Robert Woods Versuch iiber das Originalgenie des Homers.

- Frankfurt 1773, 65ff. v. Wilamowitz, HU. 390. 392.

%) Andrew Lang, Homer and his age 287.

3) Robert Heldensage 313.

%) Ad. Withelm, OJh. 14,195 ff. hat mit gewohnter Gelehrsamkeit
dariiber gehandelt. Die Verbreitung des Wortes in hellenistischer Zeit

ist aber nicht von Rhodos aus erfolgt, wie Cronert, Gnomon 1931, 107, 1
vermutet, sondern von Aitolien her.
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geschidigt worden sind; V 685f. ist das ausdriicklich gesagt.
Weil ihrer so viele sind, konnen sie 704 im Gegensatz zum
Konig als d7juoc bezeichnet werden; der, der 705 eingeschoben
hat, hat das nicht verstanden..

In all diesen Ziigen spiegelt sich das Leben, wie es wihrend
der ‘heroischen’ Zeit im Mutterland in Wirklichkeit verlaufen
sein muss. Der, der diese Erzihlung geformt hat — und das
kann nur ein Singer gewesen sein —, hat derartige Zustinde
und Vorginge selbst, und zwar in dieser Landschaft erlebt.
Nun waren Pylos (S.323.326) und Arene (S.322.326) vom Ende
der spithelladischen Zeit an verddet, von Thryoessa (S.324.327)
in historischer Zeit keine Spuren mehr vorhanden. Also ist |
der eigentliche Kern von Nestors Erzihlung, der diesen rea- °
listischen Charakter zeigt, vor dem Ende der spathelladischen ;
Zeit geformt worden, und zwar in Triphylien. Wir besitzen
hierin ein Stiick Heldendichtung, wie sie vor der Zeit der
grossen Wanderung im Mutterland gepflegt wurde: tapfere
Taten werden sofort von einem Siénger gefeiert. Ganz ebenso
horte der byzantinische Gesandte Priskos!) in Attilas Halle
Sénger, die die Taten des Konigs und seiner Helden priesen.

Fremdartig wirken in dieser Umgebung die heroischen:
Gestalten, die als Triager der Handlung auftreten. Es .ist
durchaus nicht sicher, dass der junge Held der Pylier wirklich
den Namen Nestor trug; es ist unwahrscheinlich, dass sein
Vater Neleus hiess. Vollends die Gestalten, die als Gegner?)
der Pylier erscheinen, Herakles, Augeias und Agamede, Mulios,
die Molioniden, sie alle konnen erst nachtriglich mit der Er-
zihlung verbunden sein. Auch Athene kann urspriinglich nicht
in so eigentiimlicher Weise in die Handlung eingegriffen haben
(7114, 729, 7158). Man konnte auch die grossen Zahlen bei der
Beute wie bei den erlegten Feinden dazu rechnen; indessen
liegt in diesem Falle eine andere Erklirung ndher (S. 347).
Durch diese Mittel wurde die alte einfache Geschichte so
kostiimiert, dass sie in die heroische Welt eingefiihrt werden
konnte, welche die epische Dichtung aufgebaut hatte. Das
ist natiirlich in Ionien geschehen durch berufsmissige Singer
oder vielleicht schon durch Rbapsoden. Der Weg, auf dem

') Histor. Gr. min. ed. Dindorf 1, 317. FHG. 4, 92, Chadwick, The
heroic age 84.
?) Itymoneus bildet vielleicht eine Ausnahme.
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das alte Lied aus Triphylien an die Kiiste Kleinasiens gelangt
ist, liegt klar zu Tage. Mit den auswandernden Pyliern ist
es wahrscheinlich zuerst nach Messenien und dann nach
Kolophon gezogen, wo die Erinnerung an die alte Heimat
immer lebendig blieb!). Was schliesslich in Homers Hinde
gelangte, muss ein kleines Epos gewesen sein. Denn es leuchtet
doch wohl ein, dass die erliuternden Zwischenbemerkungen
690 ff. 694 ff. 698 ff. 739 ff. nicht fiir diesen Zusammenhang
erfunden worden sind, sondern einmal die Exposition der Ge-
schichte gebildet haben. Der Zug des Herakles bleibt auch
so noch unmotiviert. Auch im sprachlichen Ausdruck zeigt
es sich an einer Stelle (703)?), dass Homer eine vollere Dar-
stellung gekiirzt hat. :

Die dritte Stufe, welche die Erzdhlung durchlaufen hat,
war ihre Einfiigung in die Ilias. Als organisch eingefiigt sind
alle Abschnitte des Epos anzusehen, die der Situation und
dem Charakter der beteiligten Person oder Personen entsprechen.
Kommen wir in diesen beiden Beziehungen zu einem psycho-
logisch befriedigenden Ergebnis, so gilt uns der Abschnitt in
seiner Stellung innerhalb der Dichtung und in seinem Aufbau
als poetisch motiviert. Nestor erzahlt seine Tat als Kontrast
zu Achills Verhalten. Achill hat kein Mitleid mit den Griechen
(664ff.); er wird allein von seiner dper?) Nutzen haben und
zu spit den Untergang der Achaier beweinen (762ff.). Nestor
wiirde anders handeln, wie er in seiner Jugend sein Volk von
der Not befreit hat. Und Nestor erzahlt die Geschichte an
dieser Stelle in der Absicht, durch Patroklos Achill zu beein-
flussen, und mit der Wirkung, dass an dessen Stelle Patroklos
in den Kampf zieht. Das ist einfach und klar.

Und nun die Form, in der Nestor diese Geschichte erzéihlt.
Wie seine Gedanken sich dieser fernen Begebenheit zuwenden,
da taucht als erstes Bild die Rinderherde auf (duqi fonlaoiy),
die ihn unwiderstehlich zum Uberfall reizte, dann der Eigen-
‘tiimer, der zur Abwehr herbeieilte, mit ihm seine Knechte,
nur als ungeordnete Menge (& mpdrotoe 675) wahrgenommen —,
Nestors Speerwurf, der stiirzende Gegner, die auseinander-
stiebenden Knechte. Dann erst treten Nestors Gefdhrten in

) Mimnermos Fr. 12 D. .

%) 1dv 6 yépwv dméwv xeywlopévog 70t nal Eoywv. Dass Aufrelas
den Wagenlenker mit hshnenden Worten heimgeschickt hat, ist ganz
begreiflich; Nestor hat nur nichts davon gesagt.
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Tatigkeit, ohne genannt zu werden. Diese Erinnerungsbilder
gibt Nestor genau so einzeln nacheinander wieder, wie sie in
ihm aufsteigen, ohne jeden Versuch, daraus eine geordnete
Erzahlung zu machen. Erst wie er von der Beuteverteilung
spricht (688), fiihlt er das Bediirfnis, den Hérer von der Lage
der Pylier und ihrer langen Bedringnis durch die Epeier zu
unterrichten. Aber auch dann noch kommt diese nachtrigliche
Exposition stiickweise, planlos, wie der Augenblick sie wiin-
schenswert erscheinen lidsst. Diese Beispiele mdgen geniigen.
Der Wechsel zwischen ruhig fortschreitendem Bericht, kurzen
Expositionen (Thryoessa, Minyeios), ausholenden Erlduterungen
(Mulios, Agamede) —, das ist vollste psychologische Wahrheit.
Diese Form musste die Geschichte annehmen im Munde eines
Erzihlers, der sich auf ein weit zuriickliegendes Erlebnis zu
besinnen versucht, und vor einem Horer, dem nicht nur die
Tatsachen, sondern auch die ganzen Verhiltnisse unbekannt
waren. In dieser Kunst, einen Menschen so sprechen zu lassen,
wie es den Bedingungen einer bestimmten psychischen Situ-
ation entspricht, ist Homer einzig?).

Vielleicht lisst sich auch die Ubertreibung in den Zahlen
der erbeuteten Herden und der erschlagenen Feinde psycho-
logisch verstehen aus der Verklirung, in der Nestor diese erste
Bewihrung seines Heldentums erblickte. Es wire dann ‘eine
so recht ehrliche Stelle, da der Allvater iiber seine Leyer sieht
(wenn er sehen konnte) und in seinen ansehnlichen Bart
ldchelt’2).

Frankfurt a. M. Felix Bolte.

1) Die niichste Parallele bietet die Erzihlung von Meleagros in
Phoinix’ Rede I 524 ff.
*) Herder, Briefe an Merck, herg. von Wagner, Tiibingen 1835, 44.





